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The frarred rubricy with bold lines must be cumpleted
21+22 byfreght carrlers by frelght carrlers

including

Tus be complaled on the senders own responsthilily

1-15

ADI 05.97

1 Sender [name, address, couniry)
Expéditeuer (nom, adrasse, pays)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

0115400 MIOVENI ARGES

This earglage 1s sebject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
any clause to thecontary, \othe lause conteaite, 2 Ja convention relative
Conventlon on the Contact for the au contract de transpor International de
talernational Carriage of goods by road marchandise par roulk {CMA)
{cMRy
5o Spp
X RN
2 Conslgnee [name, address, countey) 16 Carrer [name, address, :oungyy 1" e ',‘\“
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transporteuss (mm.adressé’]pays)a, Qm >
Horse MLP = Dacia Montage CRIDSOR .« 7 -ge2 8
' . i i
Uzinel 1 ol M 5

3 Place of deflvery of the goods (place, country}
Liet préva pour la luralsen de la marchandise

17 Successive cantlers (name, address, country)
Transportelsers successifs (nom, adresse, pays)

Place f Leu - .
Mioveni Arges
Covmtm /7oy Ruménien
4 Place of teeaipt of thi goods Magna PT S.pA.
Lieu et date da la prise en charge de la machandisa m:ﬂl Clelaminl 4 70025
ugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's resetvations and obtervations

30.01.2024

Reéserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 303248

& Marksand numbers 7 Number of packages B Methed of packaging 9 Nature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grosswelghtkg 12 Volumem? !
Margues el numeros Nombre des colis Mode d'umballags Anbuee de la marchandi Ko, Statistigue Palds brut ky Cabuge m*
Del.N/INV. Reforence  |Cust/IntPartN.| Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Nat Wt.
4052173 D031019001 | 320107384R 56 PC 7 (Gt metallico 4.862.200
2500000444-005 mballaggic cambi Rsa 4.015,200
pz
4052174 | D031019001 | 320106782R 144 PC 18 metallico 12.602,800
SE00002416-008 mbatlaggio cambi Rsa 10.324.800
pz
Fef to Nr9 |Fees [abel number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomveit  |humérpdioptiuatto Numére UN Group d'emballage A payur par LCexpeditpur Monnale L destinatain
hog Treiplit/Prix de transport
- Reduction/Reéductions
13 Sender's instructhons (Custems and other formallties) Subtotalfsolide
Instrixction de |'expediteuer (formalites dovanléres et autres) Surcharges/Supplénients
iincidental expenses/Frals !
. Actassolres
Container No: Varlous/olers  +
Seal No: Total to ay
[Tolal 8 payer
14 Heimbursement/Remboursement !
15 Directions as to trelght payment 20 Specklagreements \
Prescription affranchissement Convertions particuliéres
Frez / Franke . \
Notfvee / hon Franco ree carrliexr
21 Printed on 24 Goods recalved Date
Etabllea MOdUgnO ‘BARI) 30-01 -2024 Réception des marchandlses Date
22 23 onfle —
In nonte & par conto del mittenta GJ 88 CRI
NLAGS )
%‘i“m@ﬂmﬁ JULE] signalure and stamp ol the carrler Signature and stamp of the tansignes
BTt AR S SOTR K ex pagteztar Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalra

I8 Information W determine the tarel ‘emovd with border eressings SO
From To km Palett sender / Ex ::d eu Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type F4 RS r!d\inE R d Type Nunbe o exchange :&Ea_qg-
Zuip=dallel Fr 7 ALY Eura-Pukel
30K gt r o L»\ \ TR Rax palled v
s paart ] W RY it !
| :.‘:’ : }
26 Carriers contractor ( = | !
Recelver conflmatlon / oy turn - F Driver contirmation [/ date [ signature
37 O, CharedeRlis Ioud yvadly 11 KG “q%\z jx}’
Traller s ‘\‘?J %5 3
S ——
Used Gen N [ivativnal [Jeitaten Jec [Jcemr




Thes [ramed rubrics with bold Jines mst be completed

by frelght carrlers

Tht Irarred rubrics with boldd Bnes st be completed

21422 bytrelght carrlers

including

iy by carrpleted on Une senders own responsibilily

1.15

ADI06.07

1 Sender [name, address, country}
Expéditeuers {nom, adresse, pays)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

,‘.

This carrlage ks subject otwithstanding
any £lause 1o thecantary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Inteenational Carrlage of gouds by o4t
[eMny

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transpoit Internstional de
enatchantdise par routs (CVR)

2 Consignae [name, address, country}
Destinatale (nom, adresse, pays)

Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

Horse MLP - Dacia Montage

16 Carder [narme, address, country)
Transperteuss {nnm, adresse, pays)

CRIDSOR

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Liau prévu pout la livralson de la marchandise

A7 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers sutcessifs (nom, adresse, pays)

Place / Uey

Mioveni Arges

Country / Pays

Rumanien

4 Plack of recalplof the yoods Magnn PT S.pA

dugno

Lieu at date da la prise #n charge de la machandise x’;g de! Ciclamini 4 70026

Plage { Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

30.01.2024

18 Camier's reservations and observations
fldservas et observatiens des transporteurs

% Aftached dotuments
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 303248

§ Marks and numbers 7 Numbet of packages B Method of packaging 9 hature of the goads 10 Statisticnumber 11 Grossweghtky 12 Volumem’
Margues sl auménm Nembre des Lulis * Maode d'embullige Malvre de 4 marchandise o, Statistiqus Poids brut ks Cabuge n?
t
iotal Boxas: otal Wt.Kg/Het WEt.KG
25 - 7.365,000/14.340,000 |
Ref to Nr.0 |Fees Jabel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
hemvoit  [huméro Joptiguatto Numsro UN Group d'smballuge A paysrpar C'expediteur My Le destinataie
hod Freight/Prix de trarsport
Reduction/Aéductions
13 Sender’s instructions {Customs and other formalities) Subtotal/solide
Instruction de I'expeditever {formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
|incidental pxpanses/Frais
Arcessolres
Container No: Varous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tetal u paysr
14 Reimb /Remboursement
15 Directlons as to frefght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Caonventions particulléres
Free / Franko [F .
Not tree / hon Franco ree carrier
24 Printed on 24 Goods reteled Data
Etabllea MOdUgnO (BARI) 30-01 -2024 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 20
Kw @ par conta del mittonte @J 88 CRI
VLACGS
ol Cicleminl 4 :
3 el e sinder Signature and stamp ol the carrier signature and stamp ol the consignes
ahwumaammjwexp teter Stanatute et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
45 infprmatiod to determiqethe Lastt ‘emoval with border crossings
Fom To kim Palett sendet { Expaditeur des palettes Palett recelver / Destinatalre des pafeties
T\-p;,u Rumber | Mo exchinge Ty |_fumber | Vo enchange Tychanae
E et
o
|Smple peaet
26 Carriers contraclor
fecelver contimmation / date / slgnatura Driver confltmation / date / slgnature
27 OIf, Chagracteislic Lo cavudly i1 KG
Car
Tralter |
Useed Gan Nr [JNationat [JBilaterl [Jes [Jcenmr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

4052173

DATE: 30.01.2024

EXPEDITEUR

16:50:14

DESTINATAIRE

M

Modbgrio

5
Y

b

B
L

=S

A

CODE VENDEUR: 00269845 @@ VOTRE CONTACT: GETRAG Sonstige DEPART LE: A: 00:C0
\WWQJ TELEPHONE: ARRIVEE LE: 06.02.2024 A: 08:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |(EXPEDIEE| UNITE D'ucC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320107384R

POIDS BRUT TOTAL:
NOMBRE TOTAL UM: 7
N° DE L'UNITE DE TRANSP.

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

4.862 KGM

D031019001

TRANSIT

DE
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